PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .400 LEGEND PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .400 LEGEND PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109039

Mfr. No.: 92079

Cartridge: 400 Legend

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307920791

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden hast.
Dieses Set ist fiir die Wiederladung von .400 Legend Patronen konzipiert und enthalt alle notwendigen
Werkzeuge, um sicher und effizient zu arbeiten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Verwendung des Sets beginnst.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende das Set nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

¢ Bewahre alle Werkzeuge und Materialien auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du
mit dem Set arbeitest.

e Uberpriife regelmaBig den Zustand der Werkzeuge und ersetze beschadigte Teile sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Wiederladepresse stabil und sicher aufgestellt ist, um ein Verrutschen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

¢ Verwende nur die im Set enthaltenen Komponenten und halte dich an die empfohlenen Ladedaten.

¢ Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, wenn du mit Pulvern oder anderen Chemikalien arbeitest.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, insbesondere wenn du mit Chemikalien arbeitest.

e Uberpriife die Patronen regelméaBig auf Beschadigungen oder Anomalien, bevor du sie verwendest.

¢ Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Teile des Sets.

¢ Halte alle Sicherheits und Notfallnummern in der Nahe, falls ein Unfall oder eine unerwartete Situation
auftritt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Wahle einen stabilen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation des Sets:

o Montiere die Full Length Sizing Die in die Wiederladepresse gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

o Setze den Universal Shell Holder ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

o Installiere die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die entsprechend den Anweisungen.

3. Verwendung des Sets:

[¢]

Beginne mit dem GréRen der Hilsen, indem du die Full Length Sizing Die verwendest.
Flge das Pulver mit dem Powder Dipper gemaR den empfohlenen Ladedaten hinzu.
Setze die Geschosse mit der Bullet Seating Die ein.

Verwende die Factory Crimp Die, um eine sichere Crimpung der Hllsen zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]



4. Nach der Verwendung:

o Reinige alle Teile des Sets griindlich nach der Verwendung.
o Lagere das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften far

gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Chemikalien oder Riickstande in die Umwelt gelangen.
¢ Informiere dich Uber die richtige Entsorgung von Wiederladezubehdr und materialien in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von LEE PRECISION oder
besuche die offizielle Website. Dort findest du weitere Informationen und Unterstitzung zu deinem PACESETTER
RIFLE THREEDIE SET.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden melden kannst. Halte
dich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgt hast. Viel Erfolg beim Wiederladen!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .400 LEGEND
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .400 LEGEND. This product is designed for safe
and effective reloading of ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle all reloading equipment with care and follow safety instructions.

Ensure that the workspace is clean, welllit, and free of distractions.

Keep all reloading components out of reach of children and unauthorized individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling materials.
Do not use the product if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you are not feeling
well.

Regularly check for any signs of wear or damage to the equipment before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The reloading process involves the use of gunpowder, which is flammable and can be hazardous if
not handled correctly.
o Improper use of dies can lead to misfires or malfunctions in the ammunition.

¢ Avoiding Hazards:

o

Always follow the manufacturer's instructions for the correct setup and operation of the dies.

Keep all reloading components, especially gunpowder, in a cool, dry place away from heat sources.
o Never exceed recommended powder charges as specified in load data.

Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of fumes.

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised if they are present in the reloading area.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Secure the Full Length Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

2. Install the Bullet Seating Die and the Factory Crimp Die in the same manner.

Ensure that all dies are tightened securely before use.

4. Insert the Universal Shell Holder into the press to hold the cartridge case during resizing and
loading.

w

¢ Usage:

1. Prepare your workspace and gather all necessary materials, including brass cases, bullets,



gunpowder, and tools.

Follow the provided load data for accurate measurements of gunpowder and bullet seating depth.
Reload cartridges one at a time to maintain focus and precision.

After reloading, inspect each cartridge for any irregularities before use.

Store all completed ammunition in a safe and secure location.

Uik wn

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components, including gunpowder and primers, in
accordance with local regulations.

¢ Do not throw away hazardous materials in regular trash. Contact local waste management services for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product's packaging or visit the manufacturer's
website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .400 LEGEND. Always prioritize safety and compliance with the EU GPSR to
protect yourself and others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION .400 LEGEND

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION para el cartucho .400 Legend.
Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante
seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular pélvora y
balas.

* Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

e Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros:

o Peligro de explosién al manipular pélvora.
o Riesgo de lesiones por mal uso de herramientas.
o Peligro de quemaduras al trabajar con componentes calientes.

¢ Instrucciones para evitar peligros:

[¢]

Almacena la pélvora en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o chispas.

Siempre utiliza las herramientas de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona todos los componentes del conjunto antes de cada uso para detectar dafios.
No sobrecargues las balas mas alla de las especificaciones recomendadas.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Asegurate de que todas las personas que utilicen este equipo tengan la capacitacién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta el soporte universal para casquillos en tu prensa de recarga, asegurandote de que esté bien
fijado.

o Coloca el die de tamafio completo en el soporte y ajlstalo segln las especificaciones del
fabricante.

o Repite el proceso para el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica.

2. Uso:



[¢]

Asegurate de que la prensa esté en una superficie estable y nivelada.

Comienza con el die de tamafio completo para preparar los casquillos.

Usa el die de asentar balas para colocar las balas en los casquillos.

Finalmente, utiliza el die de crimpado para asegurar que las balas estén correctamente fijadas en
los casquillos.

o

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente los dies y otros componentes por desgaste o dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de los componentes del conjunto de manera responsable.

¢ No arrojes pdélvora o balas a la basura comun. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién
segura de estos materiales.

¢ Considera llevar a cabo un intercambio o entrega de productos de recarga en centros de reciclaje
autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado de LEE PRECISION o visita el sitio web oficial para obtener mas informacion.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones de manera
rigurosa y disfruta de una experiencia de recarga segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .400 LEGEND

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Ce produit est concu pour le

rechargement de munitions au calibre .400 Legend. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est
important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état avant utilisation.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu, comme spécifié dans les instructions.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les risques potentiels associés a l'utilisation de matériel de rechargement.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de |'utilisation.

Ne surcharge pas les douilles et respecte les données de chargement fournies.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies:

o Fixe le die de dimensionnement intégral sur ta presse de rechargement.

o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions de
ta presse.

o Vérifie que tous les dies sont correctement serrés et alignés.

2. Utilisation:

o Commence par dimensionner les douilles a I'aide du die de dimensionnement intégral.
o Charge les projectiles avec le die de chargement de projectiles.

o Termine avec le die de sertissage d'usine pour sécuriser le projectile dans la douille.

o Suis les instructions de chargement fournies pour éviter les erreurs.

3. Vérifications:

o Aprés chaque phase, vérifie visuellement les douilles pour détecter d'éventuels défauts.
o Assuretoi que les charges de poudre sont conformes aux spécifications.

Instructions pour I'Elimination

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets de rechargement.
* Ne jette pas les douilles usagées dans les ordures ménageres.
e Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de collecte des métaux dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et le nom du produit a portée de main pour
faciliter I'assistance.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sre et efficace de ton set de dies
PACESETTER RIFLE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .400 LEGEND

Introduzione

Grazie per aver scelto il set da 3 die PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION per il calibro .400 Legend. Questo
prodotto & progettato per garantire un processo di ricarica sicuro ed efficace. E importante seguire
attentamente tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e ridurre al minimo i
rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il set di die in un'area ben ventilata.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

Mantieni il set di die e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

¢ Segui sempre le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di esplosione: Utilizzare solo polveri da sparo approvate e seguire le raccomandazioni del
produttore per le quantita.

¢ Rischio di lesioni: Maneggiare con cura tutti gli strumenti e i materiali. Evita movimenti bruschi e
mantieni le mani lontane dalle parti mobili della pressa.

¢ Rischio di contaminazione: Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di polvere o residui di
polvere da sparo.

¢ Rischio di malfunzionamento: Controlla regolarmente il funzionamento della pressa e dei die. Se noti
anomalie, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla tua pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Caricamento del Proiettile:

o Utilizza il die di caricamento del proiettile dopo aver dimensionato le cartucce.
o Sequi le indicazioni specifiche per la quantita di polvere e il tipo di proiettile da utilizzare.

3. Crimpatura:

o Usa il die di crimpatura di fabbrica per garantire che il proiettile sia saldamente fissato nella
cartuccia.
o Controlla che il crimpaggio sia uniforme e conforme alle specifiche di sicurezza.

4. Utilizzo del Portascocca e Dosatore di Polvere:

o Utilizza il portascocca universale per una migliore stabilita durante il caricamento.
o Imposta il dosatore di polvere secondo le istruzioni e verifica sempre la quantita di polvere
caricata.



5. Controllo Finale:

o Dopo aver completato il caricamento, controlla ogni cartuccia per eventuali anomalie.
o Conserva le cartucce caricate in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli imballaggi.
¢ Non gettare mai polveri da sparo o cartucce non utilizzate nei rifiuti normali. Contatta il tuo comune per
informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per una risposta
pill rapida.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.

Ricorda sempre di essere prudente e di rispettare le normative di sicurezza durante l'uso del set di die
PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION.



Bruksanvisning for PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION .400 LEGEND

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi
deg en sikker og effektiv omlasting av .400 Legend patroner. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold verktgy og utstyr utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer komponenter.
Veer oppmerksom pa potensielle farer ved handtering av ammunisjon og kjemikalier.

Oppbevar alle komponenter pa et tart og sikkert sted for & unnga skade og forringelse.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Kontroller at alle deler i settet er i god stand far bruk.

 Unnga a bruke verktgyet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

Ikke spis eller drikk i naerheten av arbeidsomradet for & unnga kontaminering.
Unnga a bruke verktgyet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les ngye gjennom alle instruksjoner og sikkerhetsretningslinjer far du begynner.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper og instruksjoner.

2. Montering av dies

o Skru hver die inn i omlastingspressen (7/8"14) i den rekkefglgen som er angitt i instruksjonene.
o Sgrg for at hver die er festet sikkert, men unngd overstramming.

3. Bruk av dies

[¢]

Fglg instruksjonene for hver die ngye for a sikre korrekt omlasting.

For Full Length Sizing Die, plasser hylsen i Universal Shell Holder og juster dieen til gnsket dybde.
For Bullet Seating Die, plasser prosjektilet i hylsen og juster dieen for @ oppna gnsket settedybde.
For Factory Crimp Die, plasser den ferdige patronen for a sikre riktig krimp.

o

[¢]

[¢]

4. Rengjoring og vedlikehold

o Rengjer dies regelmessig for a fijerne smuss og rester.
o Oppbevar dies i den medfglgende esken for a beskytte dem mot skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser defekte eller ubrukte komponenter i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.



» Unnga 3 kaste komponenter i vanlig sgppel; sjekk lokale retningslinjer for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For sparsmal eller bekymringer angdende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for
sikkerhetsspgrsmal.

Avslutning

Vi haper at du far glede av ditt PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Ved a falge disse
sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en trygg og effektiv omlastingsprosess. Takk for at du tar deg tid til 3 lese
denne bruksanvisningen.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi valitsemallesi kaliiperille.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ammusten lataamiseen ja
kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita henkil6kohtaisia suojavarusteita lataamisen aikana.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta latausalue on turvallinen ja etta siella ei ole esteitad tai muita vaaroja.

Valta lataamista tai kayttamista huonossa valaistuksessa.

Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai toimivan epailyttavasti, lopeta kaytté valittdémasti ja ota
yhteytta asiantuntevaan henkildon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnitéd kokoonpanon osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
o Seuraa valmistajan suosituksia asennusprosessissa.

2. Kaytto:

o Lataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja komponentteja.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat toimivat oikein ja etta ei ole kulumisen merkkeja.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt komponentit ja patruunat paikallisten saantéjen ja ohjeiden mukaan.

* Al3 heitd vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja numero kaytdssasi, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, joilla on asianmukainen koulutus ja kokemus ammusten lataamisesta.
Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen turvalliseen kayttdon liittyvat ohjeet ja varotoimet.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .400 LEGEND

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Denna guide syftar till att
sakerstalla saker anvandning av produkten och ge dig nédvandig information for korrekt installation och
anvandning. Vanligen 1&s igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna delar bor bytas ut.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra som inte &r kvalificerade att
anvanda den.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och lamplig skyddsutrustning nar du arbetar med omladdningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fér att undvika o6nskade risker.

Hall alltid handerna borta fran rorliga delar under anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast fullangdsskjutning die i omladdningspressen.
o Installera kulinsattnings die och fabrikskrimp die enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla dies ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning av hylshallare:

o Se till att hylshallaren ar kompatibel med de hylsor som ska anvandas.
o Satt i hylsan i hylshallaren och kontrollera att den sitter fast ordentligt.

3. Pulverdippare:

o Fyll pulverdippare med lamplig mangd krut enligt laddningsdata.
o Anvand alltid en vag for att sakerstélla korrekt dosering.

4. Laddningsdata:

o Fo6lj noggrant laddningsdata som medfdljer produkten for att sakerstalla sakerhet och prestanda.
o Justera installningar baserat pa den specifika ammunitionen som laddas.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort oanvanda eller skadade delar enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.



e Forvara farligt avfall, sdsom anvanda kemikalier, pa ett sakert satt och ldmna in det pa en godkand
avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besék LEE PRECISIONS
officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
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